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hanit®

BANK SUTTON 3 :: BENCH SUTTON 3

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt aus hanit® Recyclingkunststoff entschieden haben.
Im Folgenden erhalten Sie wichtige Montagehinweise, die beim Zusammenbau unbedingt Berticksichtigung finden mussen.
Wir weisen darauf hin, dass bei Nichtbeachten die Garantie und die Gewahrleistungspflicht erléschen.

Thank you for purchasing a hanit® recycled plastic product.
Below you will find important installation instructions, which must be taken into account during assembly.
We point out that neglecting the warranty and the warranty expires.

ABMESSUNGEN: 240 X 60 X 80 CM :: DIMENSIONS:240 X 60X 80 CM
SITZHOHE: 45 CM :: SEAT HEIGHT: 45 CM
OPTIONAL: BODENANKERTYP 1 UND ARMLEHNE :: OPTIONAL: GROUND ANCHOR TYPE 1 AND ARMREST

STUCKLISTE :: PARTS LIST

Nummer Name Zeichnung MaRe Anzahl
:: Number :: Name :: Drawing :: Dimensions :: Number
Sitzelement L
- ;. Seat element :' s | Ex38x240 cm !
2 Rickenelement — § 6x25,5x240 cm 1
:: Back element e
3 BankfiiRe — 78,5x61x12 cm 3
:: Bench ends \C
4 Schrauben (== @ 6x60 mm 30
:: Screws
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Nummer Name Zeichnung MaRe Anzahl

:: Number :: Name :: Drawing :: Dimensions :: Number
Bit Y

‘ :: Bit o i 25 !

Schraubzwingen :: Clamp

Notwendiges Werkzeugq :: Necessary tool

Bandmal} oder Zollstock :: Tape measure or folding rule
Schraubendreher oder Akkuschrauber ::(Cordless) Screwdriver

Zusammenbau :: Assembl

b0
7

©

Stellen Sie die BankfufRRe in einem Ab-
stand von ca. 76 cm kippsicher und
parallel zueinander auf.

=)

Place the bench feet at a distance of
approx. 76 cm from each other so that
they cannot tip over and are parallel to
each other.

Setzen Sie das Sitz- und das Ricken-
element passgenau auf die Bankfiilte
und sichern diese mit Schraubzwin-
gen gegen Verrutschen.

o)

Place the seat and back element
exactly on the bench feet and secu-
re them against slipping with screw
clamps.

Verschrauben Sie das Sitz- und das
Rickenelement mit den Schrauben
6x60 mm von unten bzw. hinten
durch die vorgebohrten Locher mit
den BankfiiRen. Verwenden sie 2
Schrauben je Bankbohle an jedem
Bankful}.

o

Screw the seat and back element to
the bench feet from below and be-
hind through the pre-drilled holes
using the 6x60 mm screws. Use 2
screws for each bench board for eve-
ry bench foot.
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